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handlebar riser | Rehausseur de guidon | Elevador de manillar | Riser del manubrio —

art-Nr: 13300-00X

Vor der Montage die Verkleidung mit einer Tankschutzdecke schiitzen.
Lenker demontieren und nach hinten ablegen.

Protect the fairing with a tank cover before fitting.

Remove the handlebars and place them to the rear

Protégez le carénage a l'aide d'une housse de réservoir avant de procéder au montage.
Retirer le guidon et le placer a l'arriére.
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Anbau Tipp Schraube \
Fitting tip Screw
Astuce de montage Vis

Achtun Schraubensicherung
Atrenriz?n Thread locking fluid S Q\h
i cac S
Attention Freinfilets £ S
S
SN
VergroBerung Drehmoment §ép\
Magnification Torque 2
Grossissement Torque
Montagepaste ) Reiniger
Cleaner

Fitting lubricant
Lubrifiant de montage

Nettoyant
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Bauteil DE DieFarben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Menge
component  EN The colors are for illustrating purposes only. D I N I S 0 quantity
composant — FR Les couleurs utilisées sont 4 titre indicatif seulement. quantite
1 | Lenkererhéhung (linke Seite) / Handlebar riser (left side) 1
2 | Lenkererhdhung (rechte Seite)/ Handlebar riser (right side) 1
3 | Zylinderschraube / Cylinder screw  M=8x30 (Torx) 19NM 912ZN 4762 4
4 | Schraubensicherung / Thread locking fluid 1
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